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1. SICHERHEITSMASSNAHMEN

« Die in der Anleitung angegebenen ,SICHERHEITSMASSNAHMEN*
enthalten wichtige Informationen zu lhrer eigenen Sicherheit. Beachten Sie
diese unbedingt.

« Fordern Sie den Kunden auf, diese Materialien fiir kiinftige Verwendung,
wie z.B. Umsetzung oder Reparatur des Gerats, bereitzuhalten.

Dieses Zeichen markiert Vorgange, die bei
fehlerhafter Ausfiihrung zum Tode oder zu
schweren Verletzungen des Anwenders flihren
kénnen.

/N WARNUNG

Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren hin,
die bei unsachgemaRer Ausfiihrung moglicher-
weise zu Sach- oder Personenschéden fiihren
kénnen.

/\ VORSICHT

/\ WARNUNG

Flhren Sie Installationsarbeiten geman diesem Handbuch durch. For-
dern Sie ein autorisiertes Servicepersonal an, um Installationsarbeiten
durchzufiihren. UnsachgemaRe Installation oder Handhabung verursacht
Verletzungen, elektrischen Schlag oder Feuer.

Wenn sich das Gerat in Reichweite von Kindern befindet, ergreifen Sie
vorbeugende MaRnahmen, sodass diese nicht auf das Gerat zugreifen
koénnen.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sachgerecht. ZerreilRen und
entsorgen Sie die Plastiktaschen der Verpackung so, dass Kinder nicht
mit ihnen spielen kénnen. Es besteht Erstickungsgefahr, falls Kinder mit
den intakten Plastiktaschen der Verpackung spielen.

Installieren Sie das Gerat nicht in folgenden Bereichen:

« Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Warme-, Dampf- oder
brennbaren Gasquelle. Andernfalls kdnnte es zu einem Brand kommen.

« Bereiche, die mit Mineraldl geflillt sind oder in denen groRe Mengen
verspritztes Ol oder Dampf auftreten, wie z. B. in einer Kiiche. Es ver-
schlechtert Kunststoffteile.

« Bereiche mit Geraten, die elektromagnetische Stérungen erzeugen. Es
wird Funktionsstérungen beim Steuersystem auslésen und verhindert
dadurch, dass das Gerat normal funktioniert.

« Installieren Sie das Gerat an einem gut bellfteten Ort, um Regen und
direkte Sonneneinstrahlung zu vermeiden.

/\ VORSICHT

Installieren Sie es nicht an einem Ort mit einer Temperatur von mehr als
40 °C (104 °F) oder weniger als 0 °C (32 °F) oder direkter Sonnenein-
strahlung.

Driicken Sie keine Steuertaste mit einem scharfen Gegenstand. Fehler-
hafte Ausflihrung der Arbeiten flihrt zu einem elektrischen Schlag oder
einer Fehlfunktion.

Installieren Sie es nicht an Orten, an denen brennbares Gas austreten
kann.

Brennbare Gase, die sich um den Korper der Steuerung ansammeln
kénnen, kdnnen eine Explosion verursachen.

Installieren Sie es nicht an Orten, an denen haufig saure oder alkali-
sche Losungen oder spezielle Sprays verwendet werden. Fehlerhafte
Ausflihrung der Arbeiten flihrt zu einem elektrischen Schlag oder einer
Fehlfunktion.

Nicht in einer speziellen Umgebung verwenden. Die Verwendung an
jedem Ort, der Ol (einschlieRlich Maschinendl), Dampf und schwefelhalti-
gem Gas ausgesetzt ist, kann die Leistung erheblich beeintréchtigen oder
zu Schaden an den Bestandteilen flihren.

Setzen Sie dieses Gerét keiner direkten Einwirkung von Wasser aus. Dies
verursacht Funktionsstérungen, elektrischem Schlag oder Uberhitzung.

Stellen Sie auf diesem Gerat keine Behalter mit Flissigkeiten ab. Dadurch
kommt es zu Uberhitzung, einem Brand oder einem elektrischen Schlag.

Nicht mit Wasser waschen. Fehlerhafte Ausfiihrung der Arbeiten fiihrt zu
einem elektrischen Schlag oder Ausfall.

Beriihren Sie keinen Bedienknopf mit nassen Handen. Fehlerhafte Aus-
fihrung der Arbeiten fiihrt zu einem elektrischen Schlag oder Ausfall.

Installieren Sie es nicht an einem dampfenden Ort wie Badezimmer oder
Kiiche. Vermeiden Sie jeden Ort, an dem Feuchtigkeit zu Tau kondensiert.
Fehlerhafte Ausfiihrung der Arbeiten fiihrt zu einem elektrischen Schlag
oder einer Fehlfunktion.

2. HAUPTEINHEIT UND ZUBEHOR

Folgendes Installationszubehdr ist im Lieferumfang enthalten. Verwenden
Sie diese nach Bedarf.

Name und Form Menge Name und Form Menge
Mit der kabel- Batterien
losen Fernbe-
dienung
1 2
Installations- Fernbedie-
anleitung(Die- nungshalter
ses Hand-
buch) 1 1
Bedienungs- Blechschraube
anleitung o
1 2
Dl

3. EINSCHALTEN

(1) Schalten Sie die Leistungsschalter fiir die Inneneinheit und die AuRe-

neinheit um.

(2) Stellen Sie sicher, dass die Betriebskontrollleuchte ( | ) und die Ti-

mer-Kontrollleuchte (@) abwechselnd langsam blinken.

» Wenn die Auto-Neustart-Funktion eingestellt wurde, arbeitet die Klima-
anlage mit den Einstellungen, die unmittelbar vor dem Ausschalten der
Stromversorgung vorgenommen wurden.

« Wenn ein Fehler aufgetreten ist, blinken die Lampen an der IR-Emp-
fangseinheit schnell, um den Fehlercode anzuzeigen. (Siehe Installations-
anleitung des Innengeréts).
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4. INSTAL

ION DER FERNBEDIEN

4 Batterien einlegen

/\ VORSICHT

Bedenken Sie, dass Sauglinge und Kleinkinder versehentlich Batterien
verschlucken kénnten.

Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden, entfernen Sie die
Batterien, um ein Auslaufen und eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden.

Leere Batterien sollten sofort entfernt und ordnungsgemaf entsorgt werden,
entweder in einem Batteriesammelbehélter oder bei der zustandigen Behdrde.

Versuchen Sie nicht, Trockenbatterien aufzuladen.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

(1) Haltermon- [(2) Stellen Sie die |(3) Um die Fernbedienung zu

tieren. Fernbedienung entfernen (wenn sie zur
ein. Hand ist).
Blechschraube Hoch-
schieben

Einlegen

5. EINSTELLUNGEN DES INNENGERATS

/\ VORSICHT

Wenn lhre Haut, Augen oder |hr Mund mit der Batteriefllissigkeit in
Kontakt kommen, waschen Sie sie sofort mit ausreichend Wasser und
wenden Sie sich an lhren Arzt.

Batteriesorte: RO3/LRO3/AAA x 2

(1) ~ (3) Legen Sie die Batterien wie in der oben gezeigten Abbildung ein.
(4) Driicken Sie [RESET] wie in der obigen Abbildung gezeigt.

HINWEIS:

Verwenden Sie Batterien nur gemafR der angegebenen Norm. Ersetzen
Sie entladene Batterien mit neuen. Uberpriifen Sie die angegebenen Pole
und setzen Sie sie vom Minuspol ein.

4.2. Montage des Fernbedienungshalter

\ /\ WARNUNG

Verwenden Sie immer das Zubehér und die angegebenen Montageteile.
Wenn die angegebenen Teile nicht verwendet werden, fallen die Gerate
herunter, es kommt zu Stromschlégen, Branden usw.

Installieren Sie es an einem Ort, der dem Gewicht des Geréts standhélt, und
installieren Sie es positiv, damit das Gerat nicht umkippt oder herunterfallt.

Bei der Installation des Fernbedienung-Halters sind Vorkehrungen zu treffen, um
den Zugang von Séuglingen zu verhindern. Es kann zu Verletzungen fiihren.

/\ VORSICHT

Die Befestigung der Halterabdeckung mit den Schrauben aus den Norm-
teilen kann bei schwachem Wand- oder Deckenmaterial ungeeignet sein.
Wenn ja, bereiten Sie Schrauben vor, die fir das Wand- oder Deckenma-
terial geeignet sind, und befestigen Sie sie.

Ein zu festes Anziehen der Schraube kann zu einer Beschadigung des
Halters fiihren, wenn der Halter dieses Gerats befestigt wird.

Uberpriifen Sie sorgfaltig den Aufstellungsort dieses Geréts.

« Ein Ort, an dem das Innengerat eindeutig Signale vom Hauptgerat empfangt.

« Ein Ort, an dem direkte Sonneneinstrahlung vermieden wird.

« Ein Ort, an dem Warmestrahlung von Heizgeraten wie einem Herd
vermieden wird.

HINWEISE:

« Verwenden Sie die mitgelieferte Fernbedienung-Halterung, um zu
vermeiden, dass die Fernbedienung verlegt wird.

« AuRerhalb des Luftstroms der Klimaanlage (kiihl oder warm).

« AuBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern.

« Wenn die Klimaanlage in einem Raum installiert ist, in dem eine Leucht-
stofflampe an einem elektronischen Beleuchtungssteuersystem (d. h.
Wechselrichterlampe) installiert ist, kdnnen Signalstérungen auftreten.

« Wenn sich in dem Raum, in dem die Klimaanlage installiert werden soll,
eine Leuchtstofflampe befindet, schalten Sie sie ein und stellen Sie si-
cher, dass das Signal von der Fernbedienung von der Inneneinheit vom
vorgesehenen Installationsort empfangen werden kann.

« Wenn die Signalempfangseinheit ein Signal von der Fernbedienung
empfangt, ertont ein kurzes Piepton.

« Installieren Sie den Fernbedienungshalter mit der Schraube an Wand,
Pfeiler etc.

« Fihren Sie nach der Installation dieses Gerats den Testlauf durch, um
sicherzustellen, dass das Geréat ordnungsgeman funktioniert. Erklaren
Sie dem Kunden dann die Bedienung dieses Gerats.
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Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass die Rohrleitung auf Dicht-
heit gepriift und ausgeleert wurde. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen
oder Kaltemittelleckagen kommen.

HINWEISE:

« Der Piepton wird von der Leiterplatte Inneneinheit oder der IR-Empfan-
gereinheit ausgegeben.

« Wenn die MANUELLE AUTO-TASTE 60 Sekunden oder langer gedriickt
wird, wird der Fehler angezeigt. Lassen Sie in diesem Fall die Taste los
oder schalten Sie die Stromversorgung aus.

Mit dieser Fernbedienung kdnnen folgende Einstellungen vorgenommen
werden.

* Innengerét-Adresse

* Adresse der Kaltemittelanlage

* Funktionseinstellungen

m Uberpriifen Sie die folgenden Elemente, bevor Sie sie
einstellen.

(1) Positionen der Lampen der Inneneinheit oder der IR-Empfangereinheit
und der manuellen Auto-Taste.

HINWEIS:

Die Position der Lampen und der MANUELLEN AUTO-TASTE unterschei-
det sich je nach Modell. Beziehen Sie sich auf das Betriebshandbuch des
Innengerats.

Beispiel fiir die Lampen und die MANUELLE Position der AUTO-TASTE
(a): OPERATION-Lampe
(griin) |

MANUAL AUTO

(b): TIMER-Lampe
(orange)

(c): FILTER-Lampe (rot)

(d): MANUELL-AU-
TO-TASTE




(2) Einstellungen der Schalter im Schaltkasten des Innengeréts. Die
Position der Einstellschalter finden Sie im Installationshandbuch des
Innengerats.

* Benutzerdefinierter Code
* Innengerat-Adresse (*1)
« Adresse der Kéaltemittelanlage (*1)

*1: Wenn sie manuell eingestellt wird (nicht der Anfangswert ,0%), kann sie
nicht mit dieser Fernbedienung eingestellt werden.

HINWEIS:
Die Position des Schalters variiert je nach Modell. Siehe Installations-
handbuch des Innengerats.

Uberpriifen S'fe O?b die Sch"al— ] Fiir die Adresse  Fiir die Adresse des i
terposition auf ,0 eingestellt 1des Innengerat  Kaltemittelsystems |
1

ist (Werkseinstellung). ,
" .

1U AD REF AD rc. 1D
|

A

9¢cN
\,\ ||
DIP-Schalter ,SET3" SET3 SET4

ON Benutzerdefinierter Code
- DIP-Schal-| A (Werk-
OFF [ tersatz 3 | seinstel- | B c D
SW SwW lung)
12 SW 1 | Off (aus) |On (ein)|Off (aus)|On (ein)
SW 2 Off (aus) |Off (aus)|On (ein)|On (ein)

m Einstellungsmodus aufrufen

(1) Schalten Sie die Stromversorgung des
Innengerats ein.

(2) Halten Sie die [MANUAL AUTO] -Taste am
Innengerat oder IR-Empfanger 3 Sekunden
lang gedriickt.

(3) Driicken und halten Sie die [SIB%E\ID] und die
[TEMP ()] -Tasten, driicken Sie die
[RESET] -Taste.

Q)
TEMP.
F—/O_w

m Auswahl und Bestitigung des benutzerdefinierten
Codes
(4) Wenn der benutzerdefinierte Code des Innen-  Benutzerdefinierter Code
gerats vom Anfangswert ,A“ gedndert wurde,
driicken Sie die Taste [TEMP. (/A V)], um
ihn anzupassen. Wenn keine Anderung vorge-
nommen wurde, belassen Sie es bei ,A".

H:A h:B C:C d:D

(5) Richten Sie die Fernbedienung auf das Innen-
gerat oder IR-Empfangergerat und driicken

FAN
Sie die Taste [SPEED]-
Wenn die Codes (ibereinstimmen, héren Sie ~

1 kurzen Signalton. Wenn die Codes nicht TEMP
Ubereinstimmen, antwortet es nicht.

Stellen Sie die Funktionsnummer ein
(6) Driicken Sie die [MODE] Taste.

(7) Driicken Sie die Taste [TEMP. (A V)] um
die Funktionsnummer auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste [MODE], um die einzu-
stellende Ziffer umzuschalten.

N/ N/

nn nr
Ll <> LIl
1\ 7N

« Fur die Adresseinstellung der Inneneinheit:

Einstellungsbei-
spiel fur ,01°.

01.

« Fur die Adresse des Kaltemittelsystems: 02.

« Fir Funktionseinstellungen: siehe Installati- ~
onshandbuch des Innengerats. TEMP,

m Einstellungsnummer einstellen

(8) Dricken Sie die Taste [S%%PD]« um auf den
Einstellmodus fir die Einstellnummer zuzu-
greifen. Die Einstellnummer blinkt, sobald
diese Taste gedriickt wird.

(9) Drucken Sie die Taste [TEMP. (A )], um
die Einstellnummer auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste [MODE], um die einzu-

stellende Ziffer umzuschalten.
Ay s
i i R
N 21N
* Fehler Adresseinstellung des Innengerats: v
00 bis 63
 Adressbereich Kaltemittelanlage: 00 bis 99

« Funktionseinstellungen: siehe Installations-
handbuch des Innengerats.

m Sendet die eingestellten Informationen an das Innen-
gerat
(10) Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerat oder IR-Empfan-
gergerat und driicken Sie die [d)/|] -Taste, um die Informationen zu
senden. Ein Signalton (1 kurzer Signalton, 1 langer Signalton, 2 kurze
Signaltdne und 1 langer Signalton) wird ausgegeben, wenn der Befehl
akzeptiert wird.

/ Signalténe werden intermittierend ausgegeben.

cGED © © aEmD
(1 kurzer Signalton,
1 langer Signalton, 2 kurze
Signalténe und 1 langer
Signalton)

HINWEIS:

In den folgenden Fallen wird das Einstellsignal nicht korrekt akzeptiert und

es wird 1 kurzer Signalton und 1 langer Signalton ausgegeben:

« Die Adressnummer der Inneneinheit liegt auBerhalb des zuldssigen
Bereichs (64 oder mehr).

« Die Einstellung des Drehschalters auf der Leiterplatte der Inneneinheit
ist nicht auf 00" eingestellt.

« Die Nummer der Funktionseinstellung ist auRerhalb des zulassigen
Bereichs eingestellt.

(11) Die Lampen der Inneneinheit oder IR-Empfangereinheit zeigen Fol-
gendes an:

HINWEIS:

Wenn die Anzahl der eingestellten Funktionseinstellungen ,0 enthalt, wird
der Wert 0" unabhangig von der Ziffer nicht auf der Lampe angezeigt.
(Beispiel: ,30“ und ,03" werden beide als ,3" angezeigt.)

Beispiel fiir Lampenanzeige

Lampenblinkmuster

0,5 s on (ein) / On (ein) 1 s on (ein) /_H_I—LOH (ein)
0,5 s off (aus) —moﬁ (aus) 18 off (aus) Off (aus)
4 Innengerat-Adresse: 34

OPERATION- | _]
Lampe (griin)

Bleibt leuchtend

3 Mal
TIMER-Lampe [‘Lﬂ_ﬂ
(orange) O
1 bis 10 Sek.
FILTER o Vel
Lampe (o) &8 [T [N
P 1 bis 10 Sek.

+ Adresse der Kaltemittelanlage: 25
Bleibt blinkend

ooy | LML
Lampe (griin)
2 Mal
TIMER-Lampe (]
foereremee @ _T11 M1
FILTER > e
Lampe oy 8 JLUTUUTUL UL

De-3



+ Funktionsnummer: 30, Einstellnummer: 01

Mal 3 Mal
OPERATION- |

Lampe (griin) M ﬂ-ﬂ-ﬂ I-L

TIMER-Lampe @ | Bleibt aus

(orange)
1 Mal

FILTER- B _ﬂ N ['L

Lampe (rot) ] | ]
3 Phase 1: 12 Sek. 3 Phase 2: 12 Sek. 3
e

1
1
1
1
1
L
T
1
1
|

+ Funktionsnummer: 26, Einstellnummer: 31

Mal
OPERATION- ;
Lampe (griin) | —ﬂ-ﬂs o 1 !-L
i a ! i
TIMER-Lampe iy ﬂ ﬂ ﬂ | ﬂ
(orange) O ; " ;
1 Mal 13 Mal !

FILTER-

Lampe (rot) ] _ﬂ 1NN [T

i Phase 1: 12 Sek. i Phase 2: 12 Sek.
! -« >

m Bestitigung der Einstellung

(12) Uberpriifen Sie, ob die Einstellungen korrekt sind. Richten Sie die
Fernbedienung auf das Innengeréat oder IR-Empfangergerat und dri-
cken Sie die Taste [$o SETI.

Signalténe werden intermittierend wie folgt ausgegeben:

N

A\

GEEDe © © © ammD

1 kurzer Signalton,

1 langer Signalton, 4 kurze
Signalténe, 1 langer Signalton

L7
g Falsch:
) o
I

1 kurzer Signalton,
1 langer Signalton (3 Sek.)

HINWEIS:

Wenn die Einstellungen auf der Fernbedienung von den an das Innenge-
rat gesendeten Inhalten geéndert wurden, wird sie als ,falsch* zurlickge-
geben. Stellen Sie in diesem Fall die Einstellungen auf der Fernbedienung
wieder her und Uberpriifen Sie sie erneut.

Wenn das ,Falsche” auftritt, obwohl Sie die Einstellungen an der Fernbe-
dienung nicht geandert haben, beginnen Sie mit Schritt (6).

m Wenn Sie weiterhin andere Einstellungen fiir dasselbe
Innengerat konfiguriert werden

HINWEIS:
Wenn Sie mit der Konfiguration anderer Einstellungen fiir dasselbe Innen-
gerat fortfahren mochten, wiederholen Sie die Schritte (6) bis (12).

m Abschluss des Einstellmodus

(13) Halten Sie die [MANUAL AUTO)] -Taste am
Innengerat oder IR-Empfanger 3 Sekunden
lang gedriickt.

(14) Dricken Sie die [RESET] Taste.

HINWEIS:

Um die Einstellungen fiir andere Innengeréte zu
konfigurieren, wiederholen Sie die Schritte (1)
bis (12).

De-4

o
RESET.

m Einstellungen erneut bestéatigen (falls erforderlich)

(1) Schalten Sie die Stromversorgung des Innengerats ein.
(2) Halten Sie die Taste [MANUAL AUTO] 3 Sekunden lang gedrtickt.

(3) Wahrend Sie die [S|;’AEE‘D] und die
[TEMP ()] -Tasten gedriickt halten, drii-
cken Sie die [RESET] -Taste.

(4) Wenn der benutzerdefinierte Code des Innen-
gerats vom Anfangswert ,A"* gedndert wurde,
driicken Sie die Taste [TEMP, (A \)], um
ihn anzupassen. Wenn keine Anderung vorge-
nommen wurde, belassen Sie es bei ,A".

®®®

(5) Um den benutzerdefinierten Code zu besta- ~
& TEMP.
tigen, driicken Sie die [ECONOMY] Taste, um v oron

den Code an das Innengerét zu senden.
(6) Drlicken Sie die [MODE] Taste.

(7) Driicken Sie die Taste [TEMP. (A V' )]um
die Funktionsnummer auszuwahlen. Driicken
Sie die Taste [MODE], um die einzustellende
Ziffer umzuschalten.
« Fir die Adresseinstellung der Inneneinheit:
01.
« Fiir die Adresse des Kaltemittelsystems: 02.
« Fur Funktionseinstellungen: siehe Installati-
onshandbuch des Innengeréts.
(8) Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerat oder IR-Empfan-
gergerat und driicken Sie die Taste [SWINGI.
Uberpriifen Sie die Lampenanzeige am Innengerét oder IR-Emp-
fanger. Ein Beispiel fiir die Lampenanzeige finden Sie in (11) in ,5.1.
Einstellung*.
Um andere Funktionsnummern zu Uberprifen, wiederholen Sie die
Schritte (7) und (8).
(9) Um die Wiederbestatigung abzuschlieRen, halten Sie die [MANUAL
AUTO] -Taste 3 Sekunden lang gedrtickt.

(10) Driicken Sie die [RESET] Taste.

SWING

o
RESET.

m Das Innengerit neustarten

/\ VORSICHT

Nach Abschluss der Einstellungen ist ein Neustart des Innengerats
erforderlich. Wenn der Neustart nicht durchgefiihrt wird, funktioniert das
Innengerat moglicherweise nicht ordnungsgeman.

Flhren Sie einen der folgenden Schritte fiir alle Innengeréate im selben

System aus.

a) Halten Sie die Taste [MANUAL AUTO] am Innengerat langer als 10
Sekunden gedriickt. Lassen Sie dann die Taste los.

b) Schalten Sie das Innengerat aus, warten Sie mindestens 2 Minuten und
schalten Sie es dann wieder ein.

HINWEISE:

« Die SET-Funktion ist auf der Leiterplatte gespeichert und bleibt auch bei
ausgeschaltetem Strom im Speicher. Die Einstellfunktion ist jedoch nach
dem Zurlicksetzen der Stromversorgung wirksam. Notieren Sie die im
Innengerat eingestellte Funktion auf einem Etikett usw. und befestigen
Sie das Etikett am Geréat, damit es fur den Kundendienst verwendet
werden kann.

« Sobald die [RESET] -Taste auf der Fernbedienung gedriickt wird, wird
der BETRIEBSMODUS im ,AUTO-MODUS" eingestellt. Bitte stellen Sie
den BETRIEBSMODUS auf ,KUHLEN* oder ,HEIZEN* ein, bevor Sie
versuchen, die Klimaanlage zu betreiben.

« Driicken Sie die Taste [RESET], um die Uhr der Fernbedienung auf den
Anfangswert ,00:00 Uhr” einzustellen. Stellen Sie nach Abschluss der
Einstellungen die Zeit ein. Informationen zum Einstellen der Uhrzeit
finden Sie in der Bedienungsanleitung.




6. AUSWAHL DES BENUTZERDEFINIERTEN

FERNBEDIENUNGSCODES

* Wenn 2 oder mehr Klimaanlagen in einem Raum installiert sind und
die Fernbedienung eine andere Klimaanlage als die, die Sie einstellen
mdéchten, betreibt, &ndern Sie den benutzerdefinierten Code der Fernbe-
dienung, um nur die Klimaanlage zu betreiben, die Sie einstellen mdchten
(4 Auswahimdglichkeiten moglich).

» Wenn zwei oder mehr Klimaanlagen in einem Raum installiert sind,
wenden Sie sich an lhren Handler, um die individuellen Codes fiir die
Klimaanlage festzulegen.

« Bestatigen Sie die Einstellung des benutzerdefinierten Codes der Fernbe-
dienung und die Einstellung der Leiterplatte der Inneneinheit. Wenn diese
nicht Gbereinstimmen, kann die Fernbedienung nicht fiir die Bedienung der
Klimaanlage verwendet werden.

m Einstellungen der Fernbedienung

Gehen Sie in folgen Schritten vor, um den benutzerdefinierten Code der
Fernbedienung auszuwahlen. (Beachten Sie, dass die Klimaanlage kein
benutzerdefiniertes Signal empfangen kann, wenn die Klimaanlage nicht fir
den passenden benutzerdefinierten Code festgelegt wurde.)

(1) Dricken Sie [(b/|] Taste bis auf dem Display  Benutzerdefinierter Code

der Fernbedienung nur die Uhr angezeigt \
wird.
(2) Dricken Sie die [MODE] Taste mindestens 5
Sekunden, um den aktuellen benutzerdefinier-
ten Code anzeigen zu lassen (urspriinglich f

eingestellt auf ,A“).

H:A h:B c:C ,:ﬂ:D

(3) Driicken Sie die Taste [TEMP (A V)], um
den benutzerdefinierten Code zwischen A «
B < C < D zu andern. TEMP

Ordnen Sie den Code auf dem Display dem v
benutzerdefinierten Code der Klimaanlage zu.
(4) Dricken Sie die [MODE]-Taste erneut, um
zum Uhr-Display zurlickzukehren. Der benut-
zerdefinierte Code wird geandert.

HINWEISE:

« Wenn keine Taste innerhalb von 30 Sekunden gedriickt wird, nachdem
der benutzerdefinierte Code angezeigt wird, kehrt das System zum
urspriinglichen Uhr-Display zuriick. In diesem Fall beginnen Sie erneut
bei Schritt 1.

« Der benutzerdefinierte Code der Fernbedienung wird vor dem Transport
auf ,A" gesetzt. Wenden Sie sich an Ihren Handler, um den benutzerde-
finierten Code zu &ndern.

m Einstellung der Inneneinheit
Beziehen Sie sich auf (2) in ,5. EINSTELLUNGEN DES INNENGERATS".

/\ VORSICHT

Achten Sie beim Einstellen des DIP-SCHALTERS darauf, andere Teile der

Leiterplatte nicht zu beschadigen.

7. UMSCHALTEN DES EINSTELLUNGSMO-

DUS DER INNENEINHEIT

Abhangig vom Innengeratemodell kénnen die Temperaturanzeigeinkremen-
te und Geblasedrehzahlstufen abweichen. In diesem Fall ist es notwendig,
den Einstellmodus dieser Fernbedienung zu wechseln.

HINWEIS:

Wenn der Einstellungsmodus dieser Fernbedienung nicht mit dem Innen-
gerat Ubereinstimmt, kann der Betrieb mit dieser Fernbedienung nicht
gestartet werden.

Einstellmodus 1 (Werkseinstellung) 2
Inkremente fier Tem- 0,5°C (1 °F) 1°C (2°F)
peraturanzeige

Geblédsedrehzahl-

- 6-Gang 3-Gang

Einstellverfahren

(1) Wahrend Sie die [TEMP (\)] und die Einstellmodus

[—:;o SET] -Tasten gedriickt halten, driicken Sie /
die [RESET] -Taste.
(2) Driicken Sie die Taste [TEMP (A V)], um ll: /
den Einstellmodus 1 oder 2 zu &ndern. b
(3) Drlcken Sie [(')/l] Taste um die Einstellung ,;'\

abzuschlieRen.

8. PROBELAUF

m Kontrollpunkte

(1) Betriebsmethode

+ Beziehen Sie sich auf Betriebsanleitung fiir
Betriebsmethode.

« Das AuBengerat funktioniert moglicherweise
nicht, abhangig von der Raumtemperatur. Dri-

cken Sie in diesem Fall die [T‘ESJ] -Taste auf der

Fernbedienung, wahrend die Klimaanlage lauft.
(Richten Sie den Senderbereich der Fernbedie-

nung auf die Klimaanlage und driicken Sie die
o]

» Um den Testlauf zu beenden, driicken Sie die Fernbedienungstaste [(')/l].
(Wenn die Klimaanlage durch Driicken der Taste [ Ry ] GESTEUERT
wird, blinken die Betriebskontrollleuchte (griin) und die Timer-Kontroll-
leuchte (orange) gleichzeitig langsam.)

* Wenn die Lampen des Innengeréats oder des IR-Empfangers blinken (0,1
Sekunden ein/0,1 Sekunden aus), liegt ein Fehler vor. Brechen Sie daher
den Betrieb sofort ab.

[EE,S,I] -Taste mit der Spitze eines Kugelschrei-
bers usw.)

(2) Uber die Funktionsweise der Fernbedienung

« Uberpriifen Sie das Verhalten jedes Schliissels gemaR der Bedienungs-
anleitung.

« Beachten Sie die Installationsanleitung des Innengeréts, da die Einstellme-
thoden fiir jedes Innengerat unterschiedlich sind.

De-5
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